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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
SOUTH AFRICA

AND

THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN
FEDERATION

REGARDING THE WAIVER OF VISA
REQUIREMENTS FOR HOLDERS OF
DIPLOMATIC OR SERVICE / OFFICIAL
PASSPORTS
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PREAMBLE

The Government of the Republic of South Africa and the Government of the Russian

Federation (hereinafter jointly referred to as the “Parties” and separately as a “Party”);
MOVED by a willingness to strengthen the relationship between the countries; and

DESIRING to facilitate the entry of citizens of the Republic of South Africa and citizens
of the Russian Federation who are holders of diplomatic or service/official passports into

their respective countries;
HEREBY AGREE as follows:

ARTICLE 1
COMPETENT AUTHORITIES

The Competent Authorities responsible for the implementation of this Agreement shall

be—

(a) in the case of the Government of the Republic of South Africa, the Depariment of
Home Affairs; and

(5) in the case of the Government of the Russian Federation, the Ministry of Foreign

Affairs.

ARTICLE 2
WAIVER OF VISA REQUIREMENTS

Citizens of the country of one Party, who are holders of valid diplomatic or
service/official passports of that country, may enter, ¢xit, transit and stay in the country
of the other Party for a period of 90 days from date of first entry without having to obtain

a visa.
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ARTICLE 3
ACCREDITED DIPLOMATIC AND CONSULAR STAFF

(1) Citizens of the country of a Party who are holders of valid diplematic or
service/official passports and officials from the Diplomatic and Consular
Missions accredited to the other Party, as well as members of their families who
are holders of valid diplomatic or service/official passports, shall not be required
to obtain a visa to enter, exit, transit or stay in the country of the other Party for

the duration of their accreditation.

) The Partics shall timely notify each other through diplomatic channels of the date

of arrival and the assignment of the persons mentioned in sub-Article {1).

ARTICLE 4
CONTROL OVER ENTRY AND EXIT

The citizens of the State of one Party mentioned in Article 1 of this Agreement may cross
the border of the State of the other Party only through border check points open for

interational communication in compliance with the law of the State of each Party.

ARTICLE 5
LAW ENFORCEMENT

This Agreement shall not exempt the citizens of either country who are holders of valid
diplomatic or service/official passports from complying with the domestic law in force in

the territory of the other Party during the period of their stay in that territory.



1-48713

ARTICLE 6

REFUSAL OF ENTRY OR SHORTENING THE PERIOD OF SOJOURN

A Party reserves the right to refuse the entry into or shorten the stay in its country of any

citizen of the country of the other Party who is a holder of a valid diplomatic or

service/official passport, whom it may consider undesirable.

M)

@

1)

)

ARTICLE 7
CASES OF LOST OR DAMAGED PASSPORTS

If a citizen of the country of one Party loses his or her diplomatic or
service/official passport in the country of the other Party, he or she shall
immediately inform the relevant authorities in the host country thereof and

request appropriatc action.

The Diplomatic Mission or Consular Office of the state of citizenship of the
holder of the lost diplomatic or service/official passport shall issue a new
diplomatic or service/official passport or travel document serving as identification
of the person and authorizing his or her entry or return Lo the statc of citizenship

and inform the relevant authorities of the host country thereof.

ARTICLE 8
SUSPENSION

In cases of the necessity to protect public order, national sccurity and public
health the Parties shall have the right to entirely or partially suspend the execution

of this Agreement.

The Party that makes the decision specified in sub-Articlc (1) shall inform the
other Party about the undertaken measures or their cancellation through

diplomatic channels within forty eight (48) hours.
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ARTICLE 9
NOTIFICATION OF VALID DOCUMENTS

) The Parties shall within thirty (30) days from the date of the signing of this
Agreement exchange through diplomatic channels, specimens of valid diplomatic

or service/official passports and the information on the rules of their use.

(2) The Parties shall inform each other about any modification related to diplomatic
or service/official passports and the rules of their use not later than thirty (30)
days prior to the coming into force of such modifications, as well as exchange

specimens of new diplomatic or service/official passports.

ARTICLE 10
AMENDMENT

This Agreement may be supplemented or amended by mutual consent of the Parties
including through negotiations, consultations and an exchange of diplomatic notes

between the Parties.

ARTICLE 11
DISPUTE RESOLUTION

Disputes between the Parties related to the application or interpretation of this Agreement

shall be resolved through consultations or negotiations in an amicable way.
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ARTICLE 12
ENTRY INTO FORCE, DURATION AND TERMINATION

1 This Agreement shall enter into force sixty (60) days from the date of receipt of
the last written notification on the fulfillment by the Parties of internal procedures

that are necessary for its entry into force.

{2) This Agreement is of unlimited duration and shall remain in force until one Party
notifies the other through the diplomatic channel in the written form of its
intention to terminate it. The Agreement shall expire after thirty (30) days from

the date of receipt of such notification by the other Party.

DONE at “\%m\ﬂ onthis_ N dayof Q\MM 2010,

in two originals, in the English and Russian languages, both tg(ts being equally

authentic.

A 7 v
FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA RUSSIAN FEDERATION
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[ RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE ]

COT'JTAIUEHHE

mexkny Hpaswreascrsom F:xxio-Adpukanckoii PeenyGanky
u [papurenscrsom Poceniickoii Pejgepanun
00 oTKa3e OT BU30BKIX TpedoBannii ANia BAageNbles
JANNOMATHYECKHX H CAYKeOHBIX/0OHEHATLHBIX NACNOPTOB

IpeamOy.ia

Ipasurenscrso  HOxuo-Adprkanckofi Pecmybmuxu u  IlpaBHTenscTBO
Poccuiickoit  ®efepauud, (naneec coBMecTHO HMeHycMble «CToponb», & TO
oraeneHocT «CTOpoBan);

PYKOBOJCTBYSICE JKENaHHeM YKPEIULITE OTHOIICHHS MeXIY IBYMSA CTpaHaMH,

CTpeMsACh YIPOCTHTE MNpPOLEKYPY B3aWMHEIX TIOe3BOK Tpaxaan [kHo-
Adpuxranckoit Pecny6nuku u Poccuiickoit Peaepaiin, ABIIONHEXCH BAaTEILLIAMHA
TUILUTOMATHIECKHX WK CHYXeOHBX/0QHIHANLHEX TTACTIOPTOR,

COTTIACHIHCE O HHXECIEAYIOIIEM!

Crarea 1
KoMmnereHTHBIE OpraHbl
KoMiieTeHTHEIMHA OpraHaMM, OTBEICTBEHHBIMH 34 BBHINTOIHEHHE HACTOALIETO
CornamuiesHts, SBIS0TC:
- co cropomsl [lpautenscrBa IOmwmo-Adpuxanckoii Pecnybmwrku -
MuHBCTEPCTBO BHYTPEHHHMX JIET;
- ¢o cropousl IlparurtentciBa Pocculickol ®ezepauud — MHHHCTEPCTBO

HHOCTPAHHELX CT.

Cratbsa 2
BesBH3oBBIE NOE3KH
Ipaxpare rocynapcrsa opHoH CTOpOHBL, ABIAIOUIHSCT — BRAJCTILLAMH
JICHCTBHTENBILIX OUITOMATHYECKHMX MM  CIY)KeOHBEX/OQHUHAIBHEL  [ACHOPTOR
CBOEH CTpaHpl, BREPKAIOT, BBIE3KAIOT H CIEOYIOT TPAU3HTOM Yepe3 TCPPHTOPHIO

rocyynapcrea Aapyroit Ctoponsl Oe3 Bu3. OHH MoOryT npebpiBaTe Ha TEPPUTOPHH
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rocynapcetea apyroét Ctoponer Ge3 BH3 B TeueHue aeBaHocra (90) mxe#t ¢ nare!

nepBoro Bhessd.

Crarpa 3
AKKpPEUTOBaHHBIH JIUTUIOMaTAYECKUR M KOHCYTIECKHH TEpConia

1. I'paxxkgane rocymapctBa ofeoii CTOpPOHBI, BIaNENbLBl ACHCTBHTENBHBIX
JMIUTOMATHUECKAX HIH  CIyXeOHLIX/oQUUHANbHEIX — NACIIOPTOB,  ABNAIOLIMECH
COTPYAHHKAME JHINIOMATHYECKHX DPEACTABATENBCTE M KOHCYNLCKHX YUpPEKACHHUIA, K
AKKPEHTOBAHHBIC MPH APYTOM TOCYJAPCTBE, 4 TAKXKe HNEHBI HX cemell, BIageibunl
JEHCTBHTENBHBIX AHMIOMATUYECKHX WIH CIY’KeOHBIX/O(HITHANBHEIX MacOpTOB,
MOLYT BBE3XKATh, BBIEDKATh, CICIOBATh TPAHSHTOM H MNpebhIBaTh Ha TEPPUTOPUH
rocynapcTsa 310# CTOpOHH €3 BH3 B TEYEHME BCErO CPOKA HX aKKpENUTAIHH.

2. CropoHE! CBOEBPEMEHHO H3BEIAKT JAPYI Jpyra 10 JIKIUIOMAaTHYECKHM
KauajiaMm o JaTe BBe3fa M MecTe paboTHI JNHI, YHOMAHYTLIX B IMyHKTe 1 HacTosIeH

Cratpu.

CraTea 4
KouTpons Bre3fia 1 BEIC3NA
I'paxpane rocynapctsa oiHoii CTOpOHBI, ykasaHHble B CTaThe 1 HacTOSIIErO
Cornawen#ds, MOTyT HepeceKarhb [PaHHIly rocyaapcrsa Apyrodl CTOPOHEI TONBKO
Yepe3 MoTpaHKHyHble MYHKTH! MPOMYCKa, OTKPEITEIC AN MEHKIYHAPOAHOre coobmeHns

B COOTBETCTBHH C 3aKOHOMATEIBCTBOM FOCYAApCTBa Kaxa0H 13 CTopoH.

Crarps 5
ColrmojieHre 3aKOHOB CTPaHbl IPeOLIBaHH
I'pakmane rocymapeipa omHoi CTOpOHEIL, SBILIOINHECH  BNAAENBIAMH
JIEHCTBUTENBHBIX THILIOMATHYCCKHX HIH CIyXeOHbIX/OQHHBaIbHBIX NacnopToB, B
TeuyeHHEe BCEro NepHofa NpPeOLIBAHKA Ha TEPPUTOPUM roCyapcTsa Apyroid CTopoHbl

oBA3aHkl YBKATE H cOOMIOAATE AcHCTBYIONIME B HEM 3aKOHBI B NpasHia.
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CraTen 6
OTKa3 Bo BbE3/Ie WIIH COKPALIEHHE CPOKa NpeOpIBaHus
Hacrosimee Cornamnredne He orpaHuydBaer 11paso Moo u3 CTOpoH 0TKa3aTh
BO BBe3/ic MO0 COKPATUTh CPOK MPCOBIBAHHS HAa TCPPHTOPHH CBOEIO I'OCYAapCTBa
IpayKAAHAM  rocymapcTBa Apyroit  CropoHbl, BIajenbliaM — JIEHCTBHUTENBHBIX
OUIJIOMATHYECKIX MIH CY)KeOHEIX/CHCLHANBHEIX 11aCiOPTOB, KOTOPBIX OHO COYTET

HEXelaTelibHLIMHA.

Crarea 7
Cryuam yTpaThl HIH IIOPYA NacnopTa

l. B ciyuae yTpaThl IMIIOMATHYECKOr0 WIH CiyxeOHOro/oduipanbHoro
NAcTopTa Ha TepPHTOPMH TocyaapcTBa ofHoil CTOPOHEI IpakIaiMH ToCyAapecrsa
npyroit CTOpOHEL, ABNAIOLIANC €ro BrajeNbleM, He3aMeUIHTEIBHO YBeAOMIseT 00
STOM KOMIIETEHTHEIE Oprapbl CTpaHsl UpeOBIBAHWS ¥ 3aNpaliMBAcT IPHHATHA
COOTBETCTBYIOLIMX Mep.

2. JIUIIoMaryyecKoe IIpefICTABUTENECTBO HIH KOHCYNBCKOE YUpexieHHe
[OCY/IapCTBa, TpaX[alMHOM  KOTOPOTO  fABNAETCA  BHANENel  YTPAYSHIHOTo
JMIIOMATHYECKOTO HIH CIY)XeOHOro/OpHIMANEHOro NACcopTa, BEIAACT eMy HOBBIH
JHIVIOMATHYECKMH HWIH cnyxeOusiii/oduuuaneupiii nacnopr Jnu00 BpeMeHHEBIH
JOKYMEHT, YNOCTOBEPAIOINMA JHYHOCTh H JAIOIHA ©paBo Ha Bbe3d Mk
BO3BpAllEHHE B NOCYJApPCTBO IPAKAAHCTBA, H YBEROMIsieT 00 3TOM KOMITETEHTHEIE

OpraHel IOCYAapCTRa NpeOLIBaHMA.

Crarba 8
IIpHOCTaHOBNEHHE MPHMEHEHUA COTTIALIEHHA
1. B ciyyae HeOOXODHMOCTH MOAfepKaHHs OOIISCTBEHHOTO ITOPsKa,
ofecreueHHs. TOCY/IapCTBEHHOH GE300acHOCTH M OXPaHBl 3ZOPOBbS  HACENCHUs
CTopoHBl MMEKOT [PAaBO [OJHOCTBX) HIM YacTH4HO TNPHOCTAHOBUTL UEHCTBME

HaCTOALICIO Cornarnexus.

10
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2. CropoHa, MPUHHMAIOIIAA pEUIeHHe, YKa3zaEHoe B MyHKTe | HacTosAle#
cTaThW, HHGOpMUpYET Apyryio CTOpOHY B Te'deHHe COpoKa BochbMHU (48) 4acos 110

AUINOMATHUYECKHM KananaM © BBOAUMBIX OTpallHYCHHAX, a TakKKe 00 ux oTMEHE.

Crarba 9
VeemoMiieHne 0 AeHCTRYIOMHX AOKYMEHTAX

1. Croponsl B TeucHdc Tpuiuarh (30) gHeHi ¢ MOMeEHTa [OANHCAHHAA
gacrosmerc Cornaenns oOMEHHBAIOTCH 110 IHINOMATHYECKHM KaHanam obpasuaMn
neliCTBUTENEHEIX JHIUVIOMATHUECKHX M CHYXeOHBIX/OGHIMaNEHEIX ITAaclOpToB, a
TaxKe HHpopMaLieil 0 NOPAIKE HX HCNOL30BAHMS.

2. CropoHsl HHPOPMHPYIOT ZPYT Ipyra o mrobbIX K3MEHEHWSX, KaCaroUMXCa
JMIUIOMaTHIECKAX U CNyKeOHBIX/OGHUMANBHBIX IAacropToB M LOPsAKA  HX
HCIOJIB30CBAHM, HE I03IHEE ueM 3a TpHANAThH (30) Iuel MO BCTYIUICHHA B CIULY
ykazaHHBIX ~ M3MEHeHWi, a Take obMeHMBaROTCA  ofpasliaMH  HOBBEX

JTUIOMATHYECKHX K CIIy)KeOHBIX/0QH1HaNsHbIX NIACIIOPTOB.

Crarba 10
Buecenne uaMeneHn# B Cornallenye
Hacroamee Cornamenue Moxer ObiTE JOMOMHEHO HIH H3MEHEHO I10
B3aMHOMY cornacHio CTOpeH, B TOM 4YHCIIE IyTeM IIepeTOBOPOS, KOHCYJNbTAUMH U

obMeHa AANIOMarTHICCKHMU HOTaMH.

Cratbsn 11
Paspemicane pasHornacui
Pasnornacus wmexgy CTopouami, CBA3aHHBIE C PAMEHEHHMEM MM
TOIKOBAaHUEGM Hacrogimero COITALCHMs, PEIUaloTCs B AyXe HPY:KObL ImyTeMm

I{OHCYTILTaLlHﬁ HIIH [TEPETOBOPOB.

11
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Crates 12

BeTymieHue B CHILY, CPOK AeHCTBuS H IIPEKpaneHHe eHCTBAA COrNalieHHs
Hacrosumee Cornaluedye BCTYIAET B CHILY 4epe3 mectsiecsT (60) axeil ¢ qaro!
NOoNy4YeHus IOCNSOHEr0 IMMMCBMEHHOTO YBEAOMIEHHS O BLINOITHCITHA CTOpOHaMH

BHYTPUTOCYAaPCTREHHBIX NPOLICAYD, HEOOXONMMEIX JUIA €r0 BCTYTUIEHHS B CHITY.
Hacrostmee CornanieHue 3aKii09aeTcs Ha HeonpeAelieHHbIH CPOK H OCTaeTcd B
cHne moka omHa w3 CTOPOH HE YBENOMHT ApYryro CTOpOHY NHO IMILIOMATHYCCKHUM
KaHaTaM B MHCHGMeHHOH ¢opMe O CBoeM HaMepeHMM NPEeKpaTHTh €ro JeHCTBHe.
Cormnauledde nipexpaiaeT cBoe AecTaue Mo #cTedenn: Tpuauarh (30) pueli ¢ nater

MOTYYEHH TAKOr0 YBEAOMIEHHA ApYyTroH CTOpOHOH.

Copepineso B &LQU{\M « K » mé\gmzo 0 roma e IBYX

3KIEMIBIPAX, KaKIBiH HA AHIVIMHCKOM M PYCCKOM f3BIKax, ApHYeM oba TekcTa

HMEIOT OJTUHAKOBYIO CHILY.

ot

oA IR, sp meamralemo
PECITY BJIMKI POCCHUCKOH ®EJEPAIINH

12
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

ACCORD RELATIF A LA SUPPRESSION DE L’OBLIGATION DE VISAS
POUR LES TITULAIRES DE PASSEPORTS DIPLOMATIQUES OU DE
SERVICES/OFFICIELS ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE D’AFRIQUE DU SUD ET LE GOUVERNEMENT DE LA
FEDERATION DE RUSSIE

Préambule

Le Gouvernement de la République d’Afrique du Sud et le Gouvernement de la
Fédération de Russie (dénommés ci-aprés collectivement les « Parties» et
individuellement une « Partie »);

Animés par la volonté de renforcer les relations entre les pays; et

Désireux de faciliter I’entrée des citoyens de I’ Afrique du Sud et des citoyens de la
Fédération de Russie, s’ils sont titulaires de passeports diplomatiques ou de
service/officiels, dans leurs pays respectifs;

Sont convenus de ce qui suit :

Article premier. Autorités compétentes

Les autorités compétentes chargées de [’application du présent Accord sont les
suivantes :

(a) Dans le cas du Gouvernement de la République d’Afrique du Sud, le Ministére
de ’intérieur; et

(b) Dans le cas du Gouvernement de la Fédération de Russie, le Ministére des
affaires étrangeres.

Article 2. Suppression de I’obligation de visas

Les citoyens du pays d’une Partie, qui sont titulaires de passeports diplomatiques ou
de service/officiels de ce pays, peuvent entrer dans le pays de 1’autre Partie, en sortir, le
traverser en transit et y séjourner pendant une période de 90 jours sans qu’il leur soit
besoin d’obtenir un visa.

Article 3. Personnel diplomatique et consulaire accrédité

(1) Les citoyens du pays d’une Partie, qui sont titulaires de passeports
diplomatiques ou de service/officiels délivrés par les missions diplomatiques et
consulaires accréditées par 1’autre Partie, ainsi que les membres de leur famille s’ils sont
titulaires de passeports diplomatiques ou de service/officiels valides, ne sont pas tenus

13
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d’obtenir un visa pour entrer dans le pays de I’autre Partie, en sortir, le traverser en transit
ou y séjourner pendant la durée de leur accréditation.

(2) Les Parties se communiquent mutuellement, en temps utile et par la voie
diplomatique, la date d’arrivée et 1’affectation des personnes visées au paragraphe 1°.

Article 4. Controle de I’entrée et de la sortie

Les citoyens de I’Etat d’une Partie visée & Iarticle premier du présent Accord ne
peuvent franchir la frontiére de I’Etat de 1’autre Partie que par les postes frontiére ouverts
aux communications internationales conformément au droit de I’Etat de chaque Partie.

Article 5. Application de la loi

Le présent Accord ne dispense pas les citoyens de 1’un ou I’autre pays titulaires de
passeports diplomatiques ou de service/officiels valides de se conformer a la 1égislation
en vigueur sur le territoire de I’autre Partie durant la durée de leur séjour sur ce territoire.

Article 6. Refus d’entrée ou raccourcissement de la durée de séjour

Toute Partie quelle qu’elle soit se réserve le droit de refuser 1’entrée ou de raccourcir
la durée du séjour dans son pays de tout citoyen du pays de I’autre Partie, qui est titulaire
d’un passeport diplomatique ou de service/officiel valide, qu’elle juge indésirable.

Article 7. Perte de passeport ou passeport endommagé

(1) Si un citoyen du pays d’une Partie perd son passeport diplomatique ou de
service/officiel dans le pays de 1’autre Partie, il en informera immédiatement les autorités
compétentes du pays hote et demandera que les mesures idoines soient prises.

(2) La mission diplomatique ou consulaire de I’Etat de citoyenneté du titulaire du
passeport diplomatique ou de service/officiel perdu devra délivrer un nouveau passeport
diplomatique ou de service /officiel ou titre de voyage servant a identifier la personne et
I’autorisant & entrer ou & retourner dans ’Etat de citoyenneté et informer les autorités
compétentes du pays hote de la personne en question.

Article 8. Suspension

1) Dans les cas ou la protection de 1’ordre public, de la sécurité nationale et de la
santé publique 1’exige, les Parties auront le droit de suspendre en totalité ou en partie
I’application du présent Accord.

2) La Partie qui prend la décision visée au paragraphe 1° informera 1’autre Partie
des mesures prises ou de leur annulation par la voie diplomatique dans les quarante-huit
(48) heures.

14
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Article 9. Notification des documents valides

1) Dans les trente (30) jours a compter de la date de signature du présent Accord,
les Parties échangent par la voie diplomatique des spécimens de passeports diplomatiques
ou de service/officiels valides et les renseignements sur les régles présidant a leur
utilisation.

2) Les Parties s’informent mutuellement des changements apportés aux passeports
diplomatiques ou de service/officiels et aux régles applicables quant a leur utilisation
trente (30) jours au plus tard avant ’entrée en vigueur de ces changements et échangent
également des spécimens des nouveaux passeports diplomatiques ou de service/officiels.

Article 10. Amendements

Le présent Accord peut étre complété ou amendé par consentement mutuel des
Parties, y compris par voie de négociations, de consultations et d’échange de notes
diplomatiques entre les Parties.

Article 11. Reglement des différends

Les différends entre les Parties découlant de I’application ou de I’interprétation du
présent Accord seront réglés par voie de consultations ou de négociations menées a
I’amiable.

Article 12. Entrée en vigueur, durée et dénonciation

(1) Le présent Accord entrera en vigueur soixante (60) jours a compter de la date de
réception de la derniére notification écrite des Parties confirmant que les formalités
internes requises pour son entrée en vigueur ont été accomplies.

(2) Le présent Accord est a durée indéterminée et demeurera en vigueur jusqu’a ce
qu’une Partie avise I’autre par la voie diplomatique sous forme écrite de son intention d’y
mettre fin. L’Accord expirera trente (30) jours aprés la date de réception de cet avis par
1’autre Partie.

FAIT a Moscou le 5 aotit 2010 en deux exemplaires originaux, en langues anglaise et
russe, les deux textes faisant également foi.

Pour le Gouvernement de la République d’Afrique du Sud :

Pour le Gouvernement de la Fédération de Russie :

15



